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O jezyku kazan cieszynskich’

Badania nad jezykiem religijnym w Republice Czeskiej rozpoczeto w latach
90. XX wieku (por. Jelinek 1995, Kvitkova 1996). Szukano wéwczas wlasciwego
okreslenia dla nowo wyznaczonej sfery komunikacji i uzywanego w niej kodu.
Pojawily sie nazwy: styl cirkevni komunikace, styl cirkevni, styl naboZensky, styl
sakralni, styl duchovni, styl teologicky czy styl religiozni, przy czym czgsto wyzna-
czano im rézny zakres znaczeniowy. Rosnace zainteresowanie jezykiem religij-
nym zaowocowalo grantem pod nazwa Specifika cirkevni komunikace realizo-
wanym na poczatku XXI wieku na Uniwersytecie Ostrawskim pod kierunkiem
Marceli Grygerkovej (2005), ktdra wczesniej wspdlnie z Michaelg Lastovickova
zajeta sie rowniez slangiem koscielnym (por. Grygerkova 2000; Lastovickova
2000; Lastovickova, Grygerkova 2001 i inne ich prace).

Podobne badania, tym razem na materiale osiemnasto- i dziewietnasto-
wiecznym, przeprowadzili autorzy publikacji Kazania cieszyniskie. O ich jezyku
w kosciele luterariskim, Polacy mieszkajacy na Zaolziu i pracujacy na Uniwer-
sytecie Ostrawskim. Sa to polonistki jezykoznawczynie: doc. dr hab. Jana Rac-
lavska i dr Urszula Kolber oraz historyk i teolog dr Jézef Szymeczek, stojacy
za wieloma pracami na temat jezyka polskiego na Zaolziu.

Jako material badawczy postuzyly badaczom ,kazania pastoréw cieszyn-
skich, wygtaszane przez poéttora wieku z oktadem, poczynajac od roku 1758.

1 Praca powstata na podstawie publikacji: Jana Raclavskd, Urszula Kolber, Jézef Szymeczek,
Kazania cieszyriskie. O ich jezyku w kosciele luterariskim, Kongres Polakéw w Republice Cze-
skiej, Czeski Cieszyn 2022, ss. 311.
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Rzecz oczywista, ze nie wszystkie homilie mozna bylo poddaé ogladowi jezy-
koznawczemu z racji ich ilosci, jednak ich reprezentatywny wybor, respektu-
jacy kryteria czasowe (historyczne) i geograficzne, dostarcza materiatu empi-
rycznego, ktérego wyniki interpretacyjne sa na tyle ogdlne, ze dalsze teksty
kazan nic by na nich nie zmienily” (s. 5) - pisze w tekscie wstepnym prof. Karol
Daniel Kadtubiec.

Praca sklada si¢ z dwu czesci: w pierwszej znajduja si¢ analizy wspomnia-
nych kazan cieszynskich (s. 13-149) poprzedzone stowem wstepnym Kadtubca
(s.5-12), w drugiej zas - fotokopie rekopiséw kazan (s. 171-309). Calos¢ zamyka
spis tresci (s. 310-311). Pierwsza czgs¢ jest uzupelniona streszczeniami w jezyku
czeskim (s. 150-151), angielskim (s. 152-153) i niemieckim (s. 154-155) oraz biblio-
grafia podmiotows (s. 156), przedmiotowa (s. 157-161) i netografig (s. 162), a takze
informacja o autorach (s.163-164) oraz indeksami: nazwisk (s.165-168) i miejsc
(s.169-170).

Ksigzke otwiera wprowadzajacy w problematyke tekst Kadtubca O cieszyri-
skoluterariskim etosie stowa, w ktérym omowiono luteranska ide¢ wprowadze-
nia jezyka narodowego przy gloszeniu (i przekladzie) Pisma Swietego w Ksie-
stwie Cieszynskim, a takze do innych tekstéw religijnych, jak np. powstalych
w tym czasie: Postylli domowej, Dqbréwki, Porzqdku koscielnego czy Matego
katechizmu i innych. Podkresla si¢ w nich pochwale ,nauki, wiedzy, madrosci,
czyli etosu protestanckiego” (s.9). ,Nic zatem dziwnego, ze w wielu chatach
protestanckich rodzily si¢ biblioteki domowe” (s.12), w ktérych gromadzono
réwniez publikacje religijne, poniewaz ,,[s]zkota i kosciét byly przybytkami naj-
wazniejszymi, [...] wypelniajac przestrzen dla wierzacych szczegdlnie wazna,
bedaca dowodem na to, ze na poczatku bylo Stowo” (s. 10).

Uwarunkowania rozwoju protestantyzmu w Ksigstwie Cieszynskim oraz

»Kariere” motywu luteranskiego stowa szczegdtowo przedstawia Szymeczek
w rozdziale Ewangelicy na Slgsku Cieszyriskim. Migdzy Konfesjq a narodem
(s.13-56). Zwraca uwage na fakt, ze ,[r]eformacja wyrazata podwdjna nobili-
tacje: jezyka i prostego cztowieka, ktéry si¢ tym jezykiem postugiwal. Dotad
do tego stowa mieli dostep tylko duchowni, ktérzy nastepnie [...] interpreto-
wali je w niezrozumialym dla prostego czlowieka jezyku” (s.14). Czynnik ten
przyczynit si¢ do rozpowszechnienia idei protestantyzmu wsrdd ludu Ksie-
stwa Cieszynskiego. Jak podaje Szymeczek, teza dotyczaca oddolnej inicjatywy
zmiany konfesji katolickiej na protestancka wsréd mieszkancéw rzeczonego
obszaru jest kwestionowana przez wielu historykéw. Pozostaje to jednak bez
znaczenia dla loséw wyznania w czasach kontrreformacji i obowigzywania
listu majestatycznego ksiecia Adama Waclawa oraz na sytuacj¢ tego odtamu
wiary po wydaleniu pastoréw z miast Ksigstwa. Pomimo czaséw trudnych dla
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protestantéw ,w polozonych poza miastem parafiach i kosciotach nalezacych
do szlachty” (s.27-28) odbywaly sie bowiem nabozenstwa ewangelickie. Tym
samym dalej rozpowszechniano nie tylko protestantyzm, ale takze jezyk miejsco-
wego ludu.

Mimo ze dziatalnos¢ hallskich pietystow zostata na ziemi cieszynskiej dos¢
znacznie ograniczona, autor widzi w niej wyraz wzmocnienia protestantyzmu
w Ksiestwie Cieszyniskim®. Za wasciwy okres rozwoju protestantyzmu na tym
terenie uwaza on jednak ,wydanie przez cesarza Jozefa II 13 pazdziernika 1781 .
Patentu tolerancyjnego” (s. 46). Potwierdzaja to stowa ks. Leopolda Otto, ktdry
w jednym z kazan glosil: ,Pamigtajcie, ze gdy was Bog jako lud polskiej mowy
i polskiego plemienia przy ewangelii otrzymat dotad, to na to, abyscie polskiego
ludu sola i sSwiadomoscia sig stali! Jezeli o tym waszym powotaniu zapomnicie,
biada wam!” (cyt. za: s. 55).

Warto tu zwréci¢ uwage na fakt utozsamienia wiary z kwestiami jezyka
i narodowosci, wszak ,[w]alka o prawa wyznaniowe przeksztalcita sie po ich
zdobyciu (1861) w walke o prawa jezykowe, a ta w wigkszosci ewangelikéw mowy
polskiej obudzita uswiadomienie w polskim duchu narodowym?” (s. 52). To pod-
kresla wage kazan cieszynskich kaznodziejow nie tylko dla utrwalania gwary
cieszynskiej, ale takze dla zblizania si¢ jej do polszczyzny (ogdlnej), co sprzy-
jalo powstaniu regionalnej odmiany ponaddialektalnej jezyka.

Kwestie jezyka polskiego, narodu oraz konfesji poruszaja Raclavska i Kol-
ber w rozdziale Polszczyzna w kazaniach cieszyriskich. Jezyk i nardd (s.57-72).
Badaczki rozpoczely go od prezentacji pierwszych ewangelickich pastoréw cie-
szynskich dziatajacych na tym terenie. Nie sg to jednak wszyscy kaznodzieje
tego okresu — innych twércow kazan protestanckich autorki wymieniaja w kon-
cowej czgsci tego segmentu (Kazania reformacyjne, s.72).

Wsréd poddanych tu analizie homilii znajduja sie Sto regut Zywota, ktore
kazdy Chrzescianin [...] powolno czytac, pilnie uwazac a poboznie wykonywac
ma Jana Mauthmana (1720)> oraz Droga do Nieba, to iest nauka krotka z Kate-
chizmusa Samuela Ludwika Zasadiusa, autora wielu innych tekstow, takich jak
np. Mleczna potrawa duchowna, Nowy, Pana naszego Jezusa Krystusa, Testament,
Wyktad na dziesigcioro Boze przikazanie, Modlitwy Nabozne poranne i wie-
czorne na kazdy dzieri, Drogi do Prawdziwego Krzescijaristwa Torowanie, Raj-
ski ogrédeczek czy Kazanie pokutne. Autorki zajely si¢ fonetyka wspomnianych

2 Szerzej na temat dzialalnosci pietystow w Ksiestwie Cieszynskim zob. Matwijowski 1962.
3 Niekiedy odwotuje si¢ takze do tekstu Mauthmana Wiernos¢ Bogu y cesarzowi czasu powie-
trza morowego nalezqca...
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zabytkow, ktéra poza pojedynczymi przypadkami jest zgodna z systemem gto-
skowym jezyka polskiego (ogdlnego)®.

W koncowej czesci Raclavska i Kolber pokusily sie o wyznaczenie cech gatun-
kowych kazania (s. 70-71). Ten bardzo krétki szkic jest jednak dos¢ pobiezny.
Szkoda, ze autorki nie nawigzaly do pracy Renaty Bizior (2018), ktéra réwniez
rozwaza ten problem, analizujac XIX-wieczne kazania polskie. Badaczka wyko-
rzystuje tam instrumentarium genologii lingwistycznej, wskazujac na cztery
poziomy homilii jako aktu mowy: strukturalny, pragmatyczny, poznawczy oraz
stylistyczny. Mozna by wigc powiedzie¢, ze opis gatunkowy kazania w omawia-
nym rozdziale jest minimalistyczny. Brakuje wyznaczenia takich chocby cech
gatunkowych, jak szablonowos$¢, formulicznosé, dyrektywnosé, a takze hiera-
tycznos¢ czy figuratywno$¢. Rowniez wskazane réznice miedzy forma méwiona
a forma pisana kazania (cho¢ nalezatoby raczej méwi¢ o méwionosci jako
podstawowej formie przekazu kazania, réwniez pisanego) sa raczej niewielkie,
a to one odgrywaja znaczaca rol¢ w przypadku tej stylistycznej formy gatunko-
wej. Autorki skupily si¢ bowiem bardziej na celach kazania niz na jezykowych
jego wyznacznikach.

W rozdziale Mowy pastoréw cieszyriskich przetomu XVIII i XIX wieku
(s.73-104) Raclavska kontynuuje badania, ktére przeprowadzila wspélnie
z Kolber w poprzednim rozdziale. Poddano tutaj analizie wypowiedzi takich
kaznodziejow cieszynskich, jak Jan Traugott Bartelmus (s.73-84), Jozef Fran-
ciszek Schimko (s. 84-88), Jerzy Filipek (s. 88-91), Andrzej Z1lik (s. 91-95), Wil-
helm Raschke (s. 95-100) czy Jan Winkler (s. 100-104). W kazdym podrozdziale
autorka najpierw podaje dane biograficzne, a nastgpnie omawia tres¢ analizo-
wanego tekstu i wskazuje jego typowe cechy graficzne, fonetyczne i morfolo-
giczne, a niekiedy takze — inne wlasciwosci jezykowe poszczegélnych utwordw,
przy czym 6w schemat nie zawsze jest zachowany. W efekcie badaczka docho-
dzi do wniosku, ze kazania te rejestrujg stan polszczyzny regionalnej odnosny
do czasu ich powstania, w tym stan polszczyzny cieszynskiej, ktéra dzieki dzia-
talnosci pastoréw ewangelickich coraz bardziej zblizata si¢ do ogdlnej, pozby-
wajac sie¢ Slaskich cech gwarowych. Jedynie sporadycznie pojawialy si¢ formy
starsze (lub wlasnie gwarowe), zwlaszcza leksykalne, np. dzisia, sumnienie,
smetek, trafunek, przyimac itp.

4 Zob. np. polaczenia spdlgtoski [f] z samogloskami [i] lub [y] (s. 61) czy zapis glosek pochy-
lonych [é] i [6] (s. 80), niepotwierdzajacy ani wymowy [e] i [0], ani wymowy pochylonych
wariantéw tych glosek (por. ,Mozna przypuszczal, ze zgodnie z dzisiejsza wymowa gwa-
rowa 6 wymawiane byto wéwczas jako dzwiek posrednio miedzy o i u i nie miato specjal-
nego znaku graficznego’, s. 80). Wniosek nieco ryzykowny.
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W dalszej czgsci omawianej publikacji znajduje si¢ kréciutki rozdziat - Wio-
sna Ludow i jej wplyw na stosunki jezykowe i wyznaniowe na Slgsku Cieszytiskim
(s.105-110) - poswiecony omdOwieniu sytuacji na tym obszarze po wydarzeniach
roku 1848, ktére wyraznie wplynely nie tylko na jezyk i religie obowiazujace
na ziemi cieszynskiej, ale takze na prawa obywatelskie ludnosci miejscowe;j.
W drugiej potowie XIX wieku zréwnano bowiem pod tym wzgledem katolikéw
i ewangelikéw, ,,co zagwarantowalo innowiercom pelne prawa obywatelskie
i wolnos¢ wyznania, za$ Kosciotowi Augsburskiemu autonomig” (s.105). Kol-
ber skupia si¢ tutaj na faktach historycznych, ktére mialy wptyw m.in. na roz-
woj swiadomosci jezykowej ludu cieszynskiego. Jako wydarzenia, ktére mialy
znaczacy wplyw na utrwalenie sSwiadomosci jezykowej, religijnej i narodowej
ewangelikow cieszynskich, wskazuje powstanie Ztaczenia Polskiego, Towarzy-
stwa Uczacych sie Jezyka Polskiego, pierwszego polskiego pisma na Slasku Cie-
szynskim - ,Tygodnika Cieszynskiego’, a nastepnie ,Gwiazdki Cieszynskiej’,
jak réwniez szeregu broszur w jezyku polskim. Waznym faktem byto réwniez
zatozenie Biblioteki Ludu Kraju Cieszynskiego i nauczanie w szkole na pod-
stawie polskich podrecznikow.

Analizg kazan powstalych po Wiosnie Ludéw zajeta si¢ natomiast Kolber
w kolejnych rozdziatach: Kazania cieszyriskie drugiej potowy XIX wieku (s. 10—
119) i Szata jezykowa kazan drugiej polowy XIX wieku (s.120-145), w ktorych
przebadata teksty czterech XIX-wiecznych pastoréw: Jerzego Heczki, Alfreda
Ktapsi, Jana Labzika i Franciszka Michejdy. Pierwszy rozdzial stanowi wstep
do rozwazan zawartych w drugim. Naukowczyni przybliza sylwetki poszcze-
gdlnych kaznodziejow oraz ich dzialalnos$¢ w Ksigstwie Cieszynskim, czasami
wskazujac takze (cho¢ bardzo oszczednie) na tematyke i strukture ich pdzniej
badanych homilii.

Wtasciwy rozdziat analityczny stanowi omdéwienie ,,szaty jezykowej kazan”
(chyba) wspomnianych w poprzednim rozdziale pastoréw. Mozna tu bowiem
mie¢ zastrzezenia co do precyzji przekazu, np. informacja o branych pod uwage
tekstach jest nieco mylgca. Na wstepie autorka informuje, ze ,,[w]szyscy z oma-
wianych kaznodziei ewangelickich Cieszynskiego drugiej potowy XIX w. byli
znakomitymi méwcami, dbali o zrozumialo$¢ swoich tekstow, o to, by byly pro-
ste w odbiorze, dobrze i logicznie zbudowane” (s. 120). Na podstawie poprzed-
niego rozdzialu mozemy domysli¢ sie, ze ta ogélna uwaga dotyczy czterech
wczesniej wspomnianych pastoréw, choé moze ona odnosi¢ si¢ takze do pozo-
statych twércow z tego okresu, co potwierdzaja refleksje Raclavskiej. Niejedno-
znaczna jest rowniez informacja o analizowanych drukach badz rekopisach (por.

»Druki drugiej polowy XIX w. sa niemalze identyczne z jezykiem ogélnopolskim
tego okresu, chociaz nalezy w tym miejscu réwniez zaznaczy¢, ze w okolicach
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Cieszyna w tym okresie nadal byly licznie rozpowszechnione druki starsze,
XVI-wieczne, stad niektdre zjawiska i naleciatosci ortograficzne pojawiajace si¢
w omawianych przez nas rekopisach siegaja tak dawnych wzoréw?’, s.131). By¢
moze autorka analizowala zaréwno jedne, jak i drugie.

Rozdzial Szata jezykowa kazan drugiej potowy XIX wieku tworza ba-
dania empiryczne. Naukowczyni skupia si¢ tutaj na analizie perswazyjno-

-stylistycznych srodkéw jezykowych w kazaniach cieszynskich oraz poréwnaniu

grafii tychze z systemem gramatycznym polszczyzny cieszynskiej XIX wieku.
Do srodkéw tych zalicza powtérzenie, enumeracje, apostrofe, anafore, grada-
cje, pytanie retoryczne, wtracenie, wykrzyknienie, stosowanie niektérych form
gramatycznych (np. trybu rozkazujacego czy form 1 os. . mn. itp.) badz aktu-
alizacje tresciowa. Warto by uzupelni¢ te analize o pozostale srodki, chocby
leksykalne, petniace funkcj¢ perswazyjna, jak np. epitety, eufemizmy, archa-
izmy, neologizmy czy peryfrazy’.

Podrozdzial dotyczacy grafii i systemu gramatycznego odnosi si¢ wlasciwie
do fonetyki analizowanych tekstéw®. Nie ma tutaj jednak préby odtworzenia
systemu gramatycznego XIX-wiecznych kazan cieszynskich, a jedynie oméwie-
nie wybranych zagadnien z zakresu fonetyki slaskiej, np. samogtosek pochylo-
nych. Koficowy fragment tej czgsci pracy jest poswigcony interpunkcji, pisowni
tacznej i rozdzielnej oraz stosowaniu wielkich liter. Wszystkie te zagadnienia
sg omOwione oszczednie.

Ostatni segment tego rozdziatu stanowi analiza systemu deklinacyjnego
i koniugacyjnego kazan cieszynskich. Oméwiono tu odstepstwa od obowigzu-
jacego wowczas w jezyku polskim (ogélnym, ale takze regionalnym) systemu
morfologicznego.

Czes¢ pierwsza, poswiecona przyblizeniu stanu protestantyzmu na Slasku
Cieszynskim i dzialalnosci pastoréw ewangelickich oraz analizie utworéw tam-
tejszych kaznodziejoéw, zamyka krétkie zreasumowanie autorstwa Raclavskiej
zatytulowane Polszczyzna rekopisow luterasiskich na Slgsku Cieszyriskim w XVIII
i XIX wieku. Podsumowanie (s.146-149). Autorka podkresla w nim fakt, Ze pro-
testantyzm w Ksigstwie Cieszynskim nalezy rozumie¢ nie tylko jako ruch kon-
fesyjny, ale takze - jako ruch narodowy propagujacy mowe polska, poniewaz
kaznodzieje cieszynscy nie chcieli glosi¢ Stowa Bozego w jezyku innym niz ten

5 W przytoczonych fragmentach tekstéw wystepuje wiele z tych $rodkéw, np. najgldwniejsza
(prawda), jedyny (cel), wielkie (nieszcze$cie), dobrotliwa (wola), taskawy (ojciec), jedyny
(kamien wegielny), pracowite (rece) itd.

6 Warto tu zwrdci¢ uwage na zastosowana terminologie, czasami inng od przyjetej w jezyko-
znawstwie, np. ,graficzny znak miekko$ci nad dana literg” (s.136) zamiast ,znaku diakry-
tycznego” itp.
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ojczysty dla miejscowego ludu. Spisane pdzniej oraz wydane drukiem kaza-
nia ukazuja ,,znaczny wpltyw dawnych szesnasto- i siedemnastowiecznych pol-
skich dziet naboznych. Wplyw ten przejawia si¢ we wszystkich prawie planach
jezykowych” (s.146). Dotyczy to przede wszystkim pierwszych tekstow homi-
lii, nastepne (do pierwszej polowy XIX wieku wlacznie) wykazuja juz bowiem
daznos¢ do zachowania regionalnej postaci jezyka polskiego w Ksiestwie Cie-
szynskim. Po Wios$nie Ludéw wida¢ jednak ponowny zwrot ku polszczyznie
ogodlnej, ktéry mozna traktowac jako przejaw ,uswiadomionego poczucia wspdl-
noty z narodem polskim i jego tradycjami” (s. 149).

Druga czgs$¢ pracy to - jak juz wezesniej wspomnialem - fotokopie reko-
pisow kazan cieszynskich pastoréw: Bartelmusa (s.172-199), Schimki (s. 200-
213), Zlika (s. 214-221), Filipka (s. 222-231), Raschkego (s.232-244), Winklera
(s.245-255), Ktapsi (s. 256-273), Michejdy (s. 274-281), Bernarda Folwarcznego
(s.282—-291), Heczki (s.292-303) i Labzika (s.304-309). Pochodzg one ze zbio-
réw Muzeum Protestantyzmu Parafii Ewangelicko-Augsburskiej w Cieszynie.

Omawiana praca ukazuje wazny aspekt rozwoju regionalnej odmiany pol-
szczyzny w Ksiestwie Cieszyniskim, gdzie kwestie jezykowe i narodowe byly
mocno powigzane z wyznawanym przez miejscowa ludnos¢ odtamem wiary
chrzescijanskiej. Autorzy pracy wskazali na tradycje nowej rodzacej si¢ na tym
terenie religii, jak réwniez na wazna jej wlasciwos¢: gloszenie kazan nie tylko
w jezyku narodowym, ale takze w takim, ktory bytby zrozumialy dla zamiesz-
kujacego 6w obszar ludu polskiego (a wigc dla ,,zwyczajnego czlowieka”).

Ksiazka Kazania cieszyniskie. O ich jezyku w kosciele luterariskim ma duza
warto$¢ poznawcza, przede wszystkim ze wzgledu na zebrany materiat histo-
ryczny i jezykowy dotyczacy konfesji na Slasku Cieszyriskim w XVIIT i XIX wieku
oraz rozwoju regionalnego jezyka polskiego. Stanowi wiec cenne uzupetnienie
badan o polszczyznie w Ksigstwie Cieszyniskim - warto jednak badania te konty-
nuowac, wskazujac na wigcej jezykowych cech kazan cieszynskich, niekoniecz-
nie wystepujacych w regionalnym badZ ogdélnym wariancie jezyka polskiego,
np. uwarunkowanych typem gatunku mowy.
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